ne posedujejo besed, zato so njihova
oblacila bela in nepopisana, le njiho-
vi otroci imajo na kapicah in oblekah
slikovne znake. Ko odrastejo, izginejo
tudi ti. 1z brezizrazno pustega ozadja
prihajata v znamenju rdece v ospredje
oba protagonista, Filip in Sara, polno-
krvna in samosvoja, Zeljna stika, blizine
in dotika besed. Njuna komunikacija ni
le izrekanje besed; tudi naklju¢no ulov-
ljene besede, kot so ¢esnja, prah, stol,
lahko izrazajo Custva ljubezni in na-
klonjenosti — verbalno minimalizacijo
tako povsem ustrezno nadgradi mo¢
neverbalnega (nasmeh, pogled itd.). In
obratno: verbalno izrekanje »ljubezni«
je lahko brezizrazno in izpraznjeno, kar
v svojem bombasti¢nem kratkem nago-
voru dokaZze antagonist Oskar. Ceprav
je v njegovih visokozveneéih besedah
bogastvo (denar), se pravo bogastvo (lju-
bezen) skriva v treh Filipovih »drobtini-
cah«. Kljub temu da uc¢inkujejo poljubno
in nepovezano, se s pridihom simetrije
(¢esnja / Sarina ceSnjevo rdeca obleki-
ca / Filipovi rdec¢i metulji) priblizujejo
in prizemljujejo v stvarnost. Cesnjevo
rdeca simbolizira vitalnost in zlitje, kar
ob njunem komunikacijskem stiku jasno
izrazijo ilustracije, namerno prekomerno
zapolnjene z rdeco barvo.

Neprecenljivost prave in Zive komu-
nikacije je torej v njeni resnici — govoriti
in Ziveti, cutiti, se boriti za izgovorjeno.
1z¢is¢ena moc¢ izgovorjene besede omo-
goci prehod na visji nivo — iz verbalnega
na fiziéni — v obliki Sarinega poljuba.
Koherenca je nespregledljiva; verbalno
in fizi¢no se prepletata in ustvarjata pa-
leto neskon¢nih moznosti priblizevanja:
potencial, ki je skrit v jedru medsebojne-
ga stika, je neomejen.

Kompozicijska spirala kon¢no doseze
vrh: Filipu je ostala v rezervi le Se ena
samcata besedica, skrbno hranjena in
tokrat pomensko povsem ustrezna in s
tem dokonéno prizemljena: Se! Krhka
sinteza tako napoveduje odsko¢no desko,

ki razblinja nemi svet — novo matrico
medosebnih odnosov, zra¢no in osvobo-
jeno komunikacijskega kolapsa.
Beseda, ki ni vseprisotna in razpo-
lozljiva, ki v svoji izvorni pojavnosti ne
more biti vnaprej dana, raziskuje mnogo-
tere izraze blizine in ponuja v pretres te-
meljna izhodi§¢a o mo¢i, (ne)omejenosti
in vrednosti medsebojne komunikacije.

Kristina Picco

IZJEMNO USPESNA PRIREDBA
ANDERSENOVEGA SLAVCA

Peter Verhelst: Skrivnostno grlo slav-
Cevo. Ilustr. Carll Cneut. Zalozba Nara-
va, 2009.

V prevodu Mateje SeliSkar Kenda se v
slovenskem prostoru predstavi razko-
$na slikanica, delo priznanih flamskih
avtorjev, pesnika, romanopisca in dra-
matika Petra Verhelsta in ilustratorja
Carlla Cneuta. Z obema avtorjema se je
slovenska javnost podrobneje seznanila
na lanski Vilenici, Carll Cneut pa je bil
letos uvrscen tudi med finaliste za pre-
stizno Andersenovo nagrado. Slikanica,
ki je bila v Belgiji veckrat ponatisnjena,
prejela Stevilne nagrade, med drugim
tudi za najboljSo otrosko in mladinsko
knjigo, in bila prevedena v vec¢ jezikov,
rahlo¢utno in z vso skrbnostjo na novo
pregnete Andersenovo pravljico Slavec.
V znamenju Andersena torej ozivi
znana zgodba, a ko se bralec potopi v
poezijo barv in besed, se zdi, da slavec
zapoje drugacen spev; sugestivna prvo-
osebna pripoved deklice mu podari drz-
nejsi, moc¢nejsi ... skrivnostnejsi utrip.
Skrivnost, ki jo varuje slavéeva pesem
je neupovedljiva in neuniéljiva in prav v
tem je njena (pre)mo¢ nad Vsem. Vec-
nost biva v pristnem estetskem izrazu in
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prinasa trdnost, stalnost, predvsem pa
svobodo v ta minljivi svet, kjer (p)ostane
tudi najmocnejsi Cesar nemocen.

Razodetje, ki ga v svojem univerzal-
nem jeziku prevaja mogocna impresija
lepote, raztaplja Zalost, tolaZi in pomirja.
A ni samo lepota tista, ki ozivlja in nudi
spokojno zavetje; kolektivna zavest, ki
jo ustvarja skupnost slavcev, zapolni Se
zadnjo vrzel in s tem eksplicitno izpo-
stavi ¢rednost in kameleonstvo ¢loveskih
mnozic.

Bozanska mo¢ slavéevega glasu je
neloc€ljivi del narave; tiste narave, ki si
jo poskusa ¢lovek v svojem hlastanju
po posedovanju podrediti. Lucidno ra-
zumevanje kompleksnega razmerja med
naravo in ¢lovekom spretno upodablja
ekspresivno likovno podobje, ki vzbuja
slutnjo sublimnega, skoraj eteriénega
pravlji¢nega imaginarija. Liri¢ne ilu-
stracije osredi$¢ajo naravo in postavljajo
¢loveka v podrejeni polozaj; narava z
vsem svojim bogastvom in raznolikostjo
povsem prekrije cloveske like, ponekod
do nerazpoznavnosti. Njena sveza vse-
prisotnost je v nasprotju s pastoznimi
nanosi, zasi¢eno ornamentiko in barvno
preoblozenostjo oblacil, ki s svojo togo-
stjo omejujejo in utesnjujejo. Cloveska
slepota, pohlep in prevzetnost izzvenijo
neprizanesljivo ironi¢no, k ¢emur pripo-
moreta karikirana mimika in groteskna
drza.

DovrSen stilizem in senzibilnost ilu-
stratorskega izrazja v polni meri udeja-
njata slavec in deklica, ki v intimisticnem
sozvocju ustvarita arhetip popolne ubra-
nosti ¢loveka in narave, ali bolje — ¢love-
Ske asimilacije v naravo.

Alternative ni. Clovek ni gospodar
narave, je vanjo vabljen v svoji prvinski
biti in Sele kot tak sposoben Ziveti v pol-
nosti in sozitju.

Kljub barviti likovni polnosti ucin-
kuje slikanica zra¢no, celo asketsko;
samostojece ilustracije in prostorska
neomejenost opti¢no skréijo tekst — be-
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sedilo tako Se dodatno pridobi na svoji
vrednosti, saj uc¢inkuje skrajno pretehta-
no in izbrano.

Do potankosti izdelane filigranske
ilustracije vabijo k podrobnemu opazo-
vanju in odkrivanju prefinjenih detajlov,
ki ocarajo in zacarajo. Sinergija, ki jo
izgrajuje sinteza besede in slike pusca si-
lovit estetski pecat in podarja nepozabno
bralno dozivetje.

Vsekakor slikanica, ki ne potrjuje
predsodkov o priredbah; prav nasprotno,
dodana naj bo k slikaniskim biserom,
ki jih je vredno vedno znova posluSati
in brati.

Kristina Picco

DVE OCENI ZA DVE CIKLAMI
BENKE PULKO

Benka Pulko: Dve ciklami ali Na svetu
je dovolj prostora za vse. llustr. UrSka
Stropnik Sonc, Zalozba Undara, 2009.

Sodobna slovenska mladinska knjizev-
nost premore malo izstopajoc¢ih ustvar-
jalcev in del. Zgodba Benke Pulko v
slikanici Dve ciklami nedvomno presega
literarno povprecje.

Analizo zgodbe moramo zaceti Ze
s pomenljivim naslovom. Glavni del
naslova (Dve ciklami) o€itno poudarja
dvojnost (lo¢enost, nasprotje, kontrast,
razli¢nost itd.) ob raznobarvnih cikla-
mah. V dodatnem ali pojasnjevalnem
delu naslova (Na svetu je dovolj prostora
za vse) pa je videti pozitivni zZivljenj-
ski program, ki navaja k strpnosti in
naklonjenemu sprejemanju drugih in
drugacnih.

Kako se plete zgodba? Avtorica pripo-
veduje kratko in gladko, brez odve¢nega
besedicenja, z usmerjenostjo v bistveno.
Najprej izhodis¢e zgodbe. Osamljena
gospa v majhnem stanovanju srednje ve-





